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PRIJAVA TRAZBINE VJ EROVNIKA U PREDSTECAJN OM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Imei prez1me / tvrtka 111 naziv: Erste&Stelermarklsche Ban k
| OIB: 23057039320 | |
 Adresa / sjediste: Jadrar

 PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Tihomir Puraj, vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK
unutarnji i medunarodni prijevoz tereta cestom

. OIB:30631528383

L ] Adresa/ SJCdlS’[C GornJ1 Banovac 9 48000 Kopr1vn1ca

 PODACIO TRAZBINI

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda- ili drugog tljela ako Je u tljeku sudsk1
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak Vod1) ,

Ugovor o kreditu broj 5120156866 od 8. llpn]a 2022.

- potrazwanje ukupno 15.616,15 eur (glavmca 15.418 20 eur, redovna kamata 190,78
eur, zatezna kamata 7,17 eur) S .

o 'Ugovor o otvaranju i voden]u transakcljskog racuna 1140341091 od 11 veljace 2019

- potrazwanje ukupno 17,26 eur (naknada za platm promet)

_ Iznos dospjele trazblne 1. 209 92 ( eur)
' Glavnlca 994 71 (eur)

Zatezne kamate potrazxvanja i naknada platnog prometa 215, 21 (eur)

~ Iznos traibine koja dospij eva nakon otvaranja’predsteéajnog postupka 14.423,49 (eur) 2
Dokaz o ‘postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovmh knjlga) ’ '
Izvod iz poslovnlh knjlga na dan 2. veljace 2023




: VJerovmk raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos glavnice 134. 905 30 (kn)/ 17 905 01
- (eur) - :
Nazw ovrine isprave

ZaduZnica od 8. lipnja 2022. ovjerena pod poslLbr. Ov-4834/2022 po Javnom
bll_] ezniku Nikoli Bakracu sa sjediSem u Koprivnici, Opatlcka 5.

| PODA’CI o RAzLU(':NoM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

- Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine ' ' . (kn)
Razluéni vjerovnik odriCe se prava na 6dvoj.eno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

'PODACI O IZLUCNOM PRAVU: ) o I
I Pravna osnova 1zlucnoé préva ‘ o S -5 e |

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo =

~ Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na kQ]l se odnosi njegovo izlu€no pravo rad1
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

, .Mjesto i datum - ' | - ' Potpis vjerovnika
: BJelovar 20. veljace 2023

ZAJEDNICK| ODVJETNICKI URED .|
ZORISEAPKRIVACIC
i KORANA KRIVACIC

ATKMTOSTCA 19, 33000 BJELOVAR




PUNOMOGC

.- Ovlaséujem(o) da rﬁe (nas) 'p'ravno zastupa (brani) , / .
: : . o .ODVJETNICI ~ PARTNERI:

e et et e e " ZORISLAV.

Zajednicki odvjetnic¢ki ured ORIS KRNA_CIC :

: vZorislav KrivaCi€ i Korana Krivaéié . KORANA KRIVA cic
-'A. K. Miosi¢a 19, 43000 Bjelovar

Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240-000, 098/138-16-79 o

E- mail odv]. krlvaclc@bj t-com hr
. )

3

e | | »‘ o ' : postupku koji se vodi

‘pred-

pod poslovnim brojem

e - na tuzbu (prijediog, optuznicu) - ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

cla

potv" - TIHOMIR BURAJ, vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK, OIB: 30631528383

radi

/ Ovlaséu1em(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (naS|m) pravnlm poslowma u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotruebl sva u zakonu predwdena sredstva, a osoblto da podnosi tuzbe,

pruedloge i ostale podneske

Pristajem(o) da ga za slucaj sprijeéenosti zamijeni:

U Zagrebu - .dne . 17.0p.2023

~ ERSTE & STEIERMARKISCHE
- BANK D.D.
v ‘ . 17"34_ RIJEKA g0z i o .
| - DAMIR CBKICKI - - MARIO MAJSTOROVIC -
VODITELJ SLUZBE UPRAVLJANJA DIREKTOR DIREKCIJE UPRAVLJANJA
. LOSIM PLASMANIMA TVRTKI =~ LOSIM PLASMANIMA TVRTKI




I\lﬂﬂlltlllllllllllllllIIIIIIIIIIIIHIIJI

L . | 9999-000135073

<,

51 201 56866

- ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK: d d., RIJEKA JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320 radun bro;
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) .
i
T!HOMtR DURAJ viasnik obrta Unutamiji i medunarodni prijevoz tereta cestom AUTOPRIJEVOZNIK -
TIHOMIR BURAUJ, Koprivnica, Gornji Banovac 9, KOPRIVNICA GORNJI'BANOVAC 9, mati&ni broj obria’ . ¢
80171918, OIB 30631 528383, racun broj’ HR3024020061140341091 kao korisnik kredlta (dalje u tekstu
Klijent) - S , : L

sklapajuos.os.zbzé;s}ljedea: T e ey

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5120156866

1 PREDMET UGOVORA ' o ;
1.1, Banka odobrava Kluentu Kredit (dalje u tekstu: Kredat) pod uv;etlma navedemm u ovom Ugovoru

"2.VRSTA KREDITA
‘2 1 Kredlt za trajna obrtna sredstva )

' 3.1ZNOS KREDITA
- 1 = 134.905, 30 HRK (stotndesetcetmtlsuéedevetstopet i tndeset/100 HRK)

4 NAMJENA KREDITA ’
. 4.1. Kredit je namuenjen za zatvaran;e obveza Kluenta u Banci po partiji broj 51 18791826

4 2 Kla;ent se obvezu;e sva sredstva iz Kredata koristiti namjenskl lskljuélvo za svrhu za ko;u je Kredit -
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na blio koy nadin odgovoma za - ‘
: :eventuaino konétenje protlvno tO] namjem .

N

5. NACIN KOR!STENJA ' ' T : ]
.54, - Zatvaranje obveza u Banci po partq; broj 5118791826 u :znosu od 134.905,30' HRK .
(stotndesetéetznusuéedevetstopet:tndesetmoo HRK) S o R

52. Kluent moie iskoristiti Kredit u cjelokupnom |znosu llt djelomiéno dostavljanjem Banca uredno/
' uspunjenog zahtjeva za kon§ten1e Kredita. : ;

., 8.3. Banka ¢e stavutl Kredit na raspo!aganje pod uv;etom dasuu vnjeme primitka zahtjeva za konstenje -
- Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedeél uvjeti: , .
U (d) svi prethodni uvjeti navedeni u Elanku 12. ovog Ugovora;
—wx o (ily da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastuplla kao posljedica
~zatraZenog koriStenja Kredita, cdnosno da ne posto;e okolnostl koje bi, prema prosudbl Banke, mogle
~ dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; v
iy nz;ave ljamstva navedena u 6Ianku 13. ovog Ugovora su u bltnome |st;mte, toéne i potpune S

6.ROK KORISTENJA ‘ S s :
6.1. Po lspumemu svuh uv;eta iz prethodnog clanka i traje do 30. 06 2022 (dalje u tekstu Rok konétenja) .

6 2; Kred:t se pren051 u otplatu ‘po |skor|§tenju Kredita u cuelosti a najkasnue po lsteku Roka konétenja
bez obzira na ugovorem iznos Kredita. _

. '6 3 Protekom Roka kortstenja Khjent gubl pravo zatrazntl koristenje Kredita, neovisno je li ga do togl‘
trenutka uopce koristio, odnosno jeli ga iskoristio samo djelomlcno .
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7. ROK VRAGANJA
7.1.30. 06 .2025. (dalje u tekstu: Rok vraéanja)
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. 8. NAC!N VRACANJA

8.1. Otplata Kredita je u .36 (tndesetéest) 1ednakrh mjesecmh rata Prva rata doqueva na naplatu
31.07. 2022 a zadnja rata na dan Roka vracanja : . . :

8.2 Iznos rate = 3 747, 37 HRK

8.3. Ukoliko Kluent ne povuce cuelirizr’\os Kredita iznos rate se razmjemo smanjujé

4

B 8. 4 DOSpjelt dug smatra se uredno podm!remm ako je up!aéen na radun Banke na gan dospueéa

10 ZATEZNE KAMATE

85 Banka moze |zvr§m prijeboj b:lo kojeg dospjelog duga Khjenta po ovom Ugovoru ili- kojem od
Instrumenata osuguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe
konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uv;eﬂma voden;a transakcusklh racuna i
obavljan)a usluga platnog prometa za Poslovne subjekte :

8. 5' Ukohko je dan plaéanja neradnt dan p!aéanje ée biti izvréeno prvog sl}edeéeg rédnog dana

8.7. Klijent moze pnjevremeno otplatiti Kredit, djelomicno lh u cijelosti, pod sliedeéim uv;et:ma da (i) je Rok' o
koristenja istekao | L da {ii)je'u plsanom obhku obavuestlo Banku 10.(deset) radnih dana unapn;ed

8.8. Banka lma pravo napfatatt\jednokratnu naknadu u visini od 2% od pruevremeno uplacenog iznosa, .
odnosno minimalno 450, 00 kn ,

'8.9. Kluent ne mozZe ponovno Koristiti pruevremeno otplaéem iZnos, Kredxta ili megov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

" . 9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos uskonétenog Kredlta ito od dana konéten;a do Roka vraéanja‘
- po fiksnoj Stop! uiznosu od 7, 2000% godrénje ' o

9.2. Kamate se obracunava;u primjenom proporc:ona!ne metode na temelju stvamog broja dana u}

»kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9 3. Interkatarna kamata obracunava se u wsml ugovome kamatne’ stope na 1skor|stem lZﬂOS Krednta i

: naplaéule se mjesecno i prmkom pruenosa Kredlta u otplatu

9.4. Redovna kamata obracunava se . u visini’ ugovorne kamatne stope na lskonstenl lZﬂOS Kredlta i
.. napladuje se do Roka vracanja mjesecno E

9 5. Klijent se obvezu;e platlta kamatu o ‘dospijecu. |znos kamate utvrden u obraéunu Banke predstavl}a y

T mjerodavan izraCun.

9.6. U slucaju zakasnjenja s plaéanjem ugovormh kamata Banka ima pravo za obratunska razdobl;a.

- ~radunajudi od dana dospijeca pa do dana plaéanja, Klijentu obracunati ugovorne kamate po stopi Jednako; ’

visini ‘stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa 7
uslijedi tilekom prvog slijedeceg obraéunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obradunati

_ugovome kamate po stopl jednakq visini stope zatezne kamate odredene prop:snma Republike Hrvatske o

i

10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bllo koj dospjelr neplaéem sznos (glavmcu naknade '

_troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisimay} iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
: odredene propisima- Repubhke Hrvatske

~ L

: ,"10.2. Klijent se obyezule. osnovom dostavljenbg obraguna Banke,‘odrﬁah izvr&iti uplatu zatezne kamate.

f
3
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~ 111, Zaobradu i odobravan;e Kredlta Kluent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora‘
: platlts jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino = 450, 00 kuna ko;a

ée se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora K

11.2. Kluent se obvezu;e svaku naknadu platm o dospijecu. 1znos naknade utvrden u obracunu Banke
; predstavlja mjerodavan izraGun. .

‘12, INSTRUMENTI OSIGURANJA 1 PRETHODNl UVJETI
12.1. Klljent ée dostaviti Banci slfjedeée isprave: :
(i) izjavu sukladno Elanku 214 Ovrsnog zakona (zaduzmca) valjano tzdanu od strane Kltjenta i potvrdenu
. kod javnog biljeznika; g
.+ . (i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5120156866 sklopljen :zmedu Banke i Tihomir Duraj, Kopnvmca
. Koprivnica, Ulica Gornji Banovec 9, OIB 30631528383 (dalje u tekstu Jamac platac), kOjlm Jamac platac
' jamél Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; i ' , .
--(sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: instrumenti omguranja) ‘ ’ :
(i) presliku vazeceg izvatka iz obrtnog registra za Kluenta potvrdenu kao :stmltu od strane ovlastene
. osobe Klijenta;: . , .
‘(if) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci; :
- (i) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potp:sana od TIHOMIR DURAJ :
. olB 30631528383 , o

12 2. Forma i sadrZaj’ svakog od navedemh dokumenata moraju bm u cuelostl pnhvatlpvt Bancn prema
. njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju nepnhvatmvostt forme |/|h sadrzaja ko;eg od navedenih dokumenata
‘Banka ¢e u pisanom obliku o fome obavijestiti Klijenta.

i 12 3. Potpisom ovog Ugovora Khjent ovIa§cu1e i upuéuje Banku te joj neopozxvo dozvoljava _ .
(i} da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenskl oro&eni ili neorogeni)
. depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod .
.-~ Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez mtervencue suda, konstn za
s napiatu swh dospjeilh trazbina Banke za]edno s nasta!:m troékovnma

© 12.4. Ukoliko tuekom vazenja ovog Ugovora kop od Instrumenata osaguranja |zgub1 pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po. misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,.
_ Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZzi .
. Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzetl bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrdnosti.
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru' ifili Sporazumu ifili
‘Okvirnom ugovoru, Klijentce o svom troéku osuguratl da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
8 prlmjenjw:m proptsama , ‘ :

13. OSTALIUVJETI

- 13.1. Klijent izjavljuje-i jam¢i: ’

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnost: za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje -
Instrumenata osngurama te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i,
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzuvost trazbina Banke ko;e nastanu na temelju bu vezi s’
ovim Ugovorom;

"~ (ii) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osxguranja nije protivno propISIma koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opcéim aktima (ukifjuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovonma ¢ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraze/nadieZnog tijela koje se na njega odnose;

.~ (iii) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili i szvrsenje ovog Ugovora i

__davanje instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravoval;ane te da ne postoja razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost :
(iv} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugs postupci protlv Kluenta 1!1 &lanova n;egove uprave
ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta: da .
uredno izvrsava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosts koje bi mogle dati povod za njihove
pokretanje; , ,
(v} ne postoje oko!nosts koje bi mogle umanjm njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pltanje ruegovu
sposobnost da pravovremeno i u cuelostl izvrSava sve svo;e obveze iz ovog Ugovora;

“(vi) da prema njegovom saznanju, pnmjenom duZne paznje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posredmc:
~zastupmc1 jamclfjamm platcn ili protlvm(;t osnguranja msu Osobe ko;e podlueiu sankcuama te da navedene
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Aosobe msu ukljucene u bilo kakvu aktwnost za ko;u se moZe razumno oéeklvat; da ée rezultlratr nphovxm

odredivanjem kao Osoba koje podiijeZzu sankcijama te da navedene osobe nisu ptimile obavijestilinadrugi
natin saznale da je U odnosu na njih je podnesen/a il poduzet/a zahtjeviradnja/tuzba ili pokrenuti postupak

- i istraga u vezi s ili radi primjene Sankcua od strane Tijela nadieZnog za donoSenje sankcija. Po;mow
‘Sankcija, Osoba koje podlijeZu sankcijama i Tijela nadleznog za donoSenje sankcija definirani su i imaju

Jisto znagenje kao $to je navedeno u-Opéim uvjetima poslovanja Erste&Stelermark|sche Bank dd. s

.- poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora; :

o (vn) da de poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile val;ane i

u cijelosti na snpazi sve do potpunog podmsrenja njegovm obveza u vezi s ovim Ugovorom ’

13.2. Navedene lea\le i jamstva |st|mte su, potpune i tocne u trenutku potpxsa ovog Ugovora te se Kluent -

" obvezuje da ¢e bm istinite, potpune i toéne do potpunog tspunjenja svuh obveza ko;e Klljent ima prema, .

" ovom Ugovoru .

.133.U sluéaju bllo kakve povredé navedenih izjaVa ili jams’tava‘ odnosno druge 'povréde ovog ’Ugovo'ra
-od strane Klijenta, Klijent se obvezuje cdmah bez odlaganja obavijestiti. Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema Navedena obavuest nece imati bilo kakwh posljednca na prava Banke iz ovog Ugovora

- 13, 4 K!ljent se obvezu;e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja sv;h obveza po ovom Ugovoru ‘
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: . o
i) provodltu statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzxmatl bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati préstankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe n;egova ustrojstvena oblika .
il promjenom predmeta njegova posiovanja;
" (it)- garantirati i/ili jam¢iti za obveze treéih osoba ko;e nemaju status njegovih povezamh drustava;
(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati sman;en;em njegove kreditne sposobnosti i dovodenjemu
'putan}e n;egove sposobnostv da pravovremeno iu cuelostl |zvrsava sve svo;e obveze i iz ovog Ugovora

13.5: Kluent se obvezu;e da e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmtrenja svih obveza po. ovom :
Ugovoru: -

(i) odrzavati 30% svog ukupnog devuznog i domaceg platnog prometa preko racuna otvorenih u Bancn

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titic svoju imovinu od prava, zahtjeva i mteresa trecih;

(i)} osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
, sadasnje i buduce nepodredene obveze osim obveza koje uzrva;u zakonom zajamceno prvenstveno pravo :

* . _namirenja;

" (iv) ' redovito dostavljatl Banci (I) svo;a fi nancuska izvie§ca (radun dobiti i gubltka, bllancu “izvjesce o

" nov&anom. tijeku, statisticka izvieSéa) zajedno § revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu} &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno -
posebnom propisu) radi javne ob;ave ili ostalim vjergvnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke:
{v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;
(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogucm uvid u njegove poslovne knpge te ostalu dokumentaciju za
. koju Banka smatra da je u vezi's ovim Ugovorom;
_{viiy na zahtjev Banke i bez odgode dostavyiti sve podatke i mformacue iz i u vezi s ovim Ugovorom i

| B posiovan;em Kluenta koje Banka zatrazn teutu svrhu_omoguéutn Banci pnstup u poslovne prostore.

" 138. Kluent se obvezu;e da
‘ (|) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora ili prouzrocm ||| dozvohtx da se sredstva iz ovog Ugovora koriste, -
" {zravno iti neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, Za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge
. ablike fi nancurarua ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe ko;a podhjeze sankcijama ili koriste na bilo. -
koji drugi nacin koji bi doveo do krenja Sankcija; . o
' {ii) e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeze sankcqama nije viasnik sredstava koja Klijent upladuje -

" Bangci ili se upladuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata os:guranja koji se daju nude ‘

- lli koriste po ovom Ugovoruy;

(iif) da ée osigurati da bilo Koja osoba koja nastupa uime Kluenta nqe ukl;ucena u bilo kakvu transakcuu

aklivnost ili pona§anje koje krsi Sankcije ili moze prouzroéltt da Klijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da neée angailratt takvu osobu;

. (iv) da nece, svjesno, nakon §to je proveo razumno xspmvanje koristiti bl|0 koji prihod iti povlast:cu koja

* proizlazi iz bilo koje aktlvnostl il poslovanja s Osobom koja podlqeie sankcqama u svrhu ispunjenja obveza s

iz ovog Ugovora;

" {v) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmlsljene za promlcanje i pos’uzanje kontmu:ranog

USkladlvanja sa svim prop:s;ma ¢] Sankcx;ama te je isto obvezan osigurati | za povezana drustva
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13.7. Klijent ée Banci ha njezin zahtjev bez odgode nadoknadntu sve troSkove i |zdatke (uki;uéuyuél pravne
-troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i

povezanih ugovora (ukljudujudi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvaren)em -

bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja) te (jii) i lzmjenom o
‘ odreknucem pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Khjenta : g

13.8. Ako zbog stupan;a na snagu novog lla promjene postojeceg proplsa {npr. ko;n se tlce uvodenja ili
povetanja obvezhe pnéuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troSkova Banke u vezi s -ovim
Ugovorom -‘Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povedane troskove.

_ Potvrda o'iznosu takvih poveéamh tro§kova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat e nepobutan dokaz
o tome. .

. 13.9. Kiijent pnhvaca da ée Banka ‘svaku doznaku pnml;enu po osnovi ovog Ugovora rasknjlzm po v R
‘redoslijedu prioriteta u skladu s propns:ma Repubhke Hrvatske i pravmma Banke ' ,

13.10. Klijent neopoznvo i bezuvjetno ovlaséu;e i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcuske racune L
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca

~ {osim ugovornih kamata najkasnije u roku od-12 dana od dana-njihova dospijec¢a) te da poduzme sve .
radnje .u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim racunima -budu dostatna sredstva kako bi omogutio
pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Neovisno o ovo; odredbi ukoliko Kijent na dan dospijeéa
nema pokri¢a na istim racunima, Kluent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmmtz sve trazbine

. Banke po ovom Ugovoru : , v

13. 11 Kluent se obvezuje Banci na njezm zahtjev dozvoliti prov;eru stan;a zasttte okollsa iu tu svrhu
os:guratl struénog konzultanta po izboru Banke, na troSak Kluenta . ’

13. 12 Kluent neée bez prethodne izricite plsane suglasnosu Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo kOjl drugl

- nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo koju radnju kojom bi onemogucéio
naplatu’ Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravnma i obvezama Kluenta na temelju ovog‘
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi,

13.13. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenuetl bilo koje od ili sva svo;a prava ifiti obveze iz ovog _
Ugovora !nstrumenata osvguranja i drugih ugovora Koje ¢e sklopm na temelju ovog Ugovora

)

14, POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva
(i) -ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovorem naéin;

_{ii) ako Klijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasm s podmlrenjem bilo koje nenovéane obveze i iz ovog Ugovora duse 0d 15 (petnaest)
dana; .

-(iv). ako nenamjenskl Koristi Kredzt ,

{v) u sludaju da se Kiijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora ,

“(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plac¢anje ili njegov ragun bude bloknran L ‘

(vii) u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti -

- da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vm) ako se pokaze da bilo koja sz;ava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije c;elovnta tona ili istinita, ii
hije azurirana;

(ix) - ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Giji tuek lll |shod bi mogao ugrozm njegovu
sposobnost ispuniti cbveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zapruetl mogucnost pokretanja takvog -
postupka; :

(x) ako bude podnesen pruedlog za otvaranje steéajnog postupka nad le;entom ‘ .

~ (xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, .obvezama, fi nancuskom polozaju ili-
kreditnoj sposobnostl Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena

u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno- pretpostaviti da mogu

_negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno i izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora; - »

~{xii) ako iz bilo'kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili

: prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
- primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke uzato ostavljenom roku ne dostavi Banc: novo
' sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila; . :

{xiii} u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Bancn

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako je Kluent Osoba kola podlueze sankcuama ili krSi propise o Sankcuama
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{xvi) ako Klijent krSi obveze iz ovog Ugovora o] Sankcuama ili |z;ave Kluenta u veZ| sa Sankcuama nisu

tocne, potpune i istinite;

. {xvii}  ako su protiv Klijenta ili bilo ko;eg od. n;xhovnh rukovod:telja zastupmka ili zaposlemka ili bilo koje
povezane osobe podnesem zahtjevfi / tuzbale ili poduzetale radnja/e ili pokrenuta 1straga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono$enje sankcija;

(xviii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo ko;em ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati, -
dospijecu na.zahtjev ili- drugome) i tuekom nakhadnog roka (ako-postoji); ili bilo kakva druga povreda

obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon

‘isteka primjenjivog naknadnog roka. (ako postoji), ako je uéinak takve povrede pnjevremeno dospijece ili.

i moguénost prijevremenog  dospijeéa takvog duga |I| prog|a§avanje dosp;e*ostl i piatwostl duga ifi
‘zahtijevanje prijevremene ofplate duga, : v .

Banka ima pravo: ' : ‘ :

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasnranye Kredlta ifili

-(if) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kreditu c:;elostl dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno

s obracunatlm kamatama i swm druglm iznosima plativim prema ovom Ugovoru

-14 2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospf}evaju i odmah postaju piatw;ma svi iznosi koje Kluent dugu1e
‘il ée dugovati Banci po-ovom Ugovoru ukljucujuci glavnlcu kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo reahznrate sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom :

14 3. Banka ¢e otkazatl svo;u obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu :

upucéenom Klijentu prepomcemm pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
-0 kojoj je Klijent naknadno u plsanom obliku |zné|to |zvuestro Banku

144 Otkaz ovog Ugovora Wil obveze Banke iz ovog Ugovora. nastupa predajom izjave o otkazu na po§tu
" odnosno drugm osobi- ovla§teno; za obavljanje poétansklh usluga na slanje preporucenom poétom

' 14.5. Klijent pnhvaéa da je ovaj Ugovor otkazan te da j je qelokupm neotp!aéem iznos Kredtta zajedno s '

pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviaStenoj za obavl;anje postanskih usluga na slanje preporuenom postom pa se potpisom
. ovog Ugovora odnce ‘bilo kakvog prsgovora s te osnove. ' }

: 14 6. Potpisom na ovom Ugovoru ugovorne strane lzn_;ekom pnsta;u da’'se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {(osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan

. predaje pismena na postu, odnosno drugq osobi ovlasteno; za obavl;an;e postanskah usluga na slanje

' preporucenom poétom

‘ 14 7. Kluent potplsom ovog Ugovora lzruekom prrstaje da 1e Izvod iz poslovmh knjiga Banke re!evantan g

~dokaz -0 posto;anjulwsnm trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora.

' 14.8, Otkaz ovog Ugovora neée xmat| uginka na prava ko;a je Banka stekla i obveze ko;e je Kiuent preuzeo ‘

na teme!;u ovog Ugovora i Instrumenata OSlguranja za vn}eme dok je bio na snazi.

0

15 ZAVRéNE ODREDBE ‘

~15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predwdeno pnmjenpvat te'se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba izmedu

- odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke pnmamo se pnm;en;u;u odredbe, ,

- ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op(;I uvjeti. -

“15.2. Potplsom ovog Ugovora Kluent izrijekom leaVleIje daje upoznat s odredbama Opéuh uv;eta i druglh '

Akata Banke koji se pnm;en;u;u na ovaj Ugovor tedaje suglasan s njihovom pnmjenom

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akt: Banke dostupm su ha mtemetsk;m stramcama Banke i u bilo kojoj poslovmcu '

Banke

154, u sluéaju spora nadlezan je sud u mjestu s;edlsta Banke

15.5. Ugovome strane potpnsom ovog Ugovora potvrduju da su isti procﬁale i razumjele te obzirom da on’

o predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, pnhvaca;u sva prava i obveze koje iz njega prmzlaze
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15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora néknadnd utvrdilo da je nitetna, ta &injenica neée imati

ué¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora, Ovaj Ugovor u cJelml ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢é nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja

' kOjl se htio posti¢i odredbom za koju j je ustanovijeno da | je métetna

15.7. Ovaj Ugovor je sastavtjen u dovoljnom broju pnmjeraka. od cega 2 (dva) pnmjerka za Banku i1,
"(jedan) za Kluenta : ' _ _

TIHOMIR BURAJ, viasnik obrta Unutarnjii  ERSTESSTEIERMARK

medunarodni prijevoz feréta cestom

Koprivnica, Gomji Banovac ¢ .. " '
. ) VFa

 Tihomir Buraj // . Alen Vrhdci

ERSTE & STEIERMARKISCHE.
o | | | BANK D.D,"
R L 019 RUEKA 600

h
{
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Ugdv’or'Obtv‘ara'njuivodenju SRR -
transakcijskog ratuna - ’ . o =

.

acU~

Erste&Stelermarkische Bank dd. Jadranskn trg 3a (u daljn]em tekstu: Banka) i

Naziv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

AUTOPRIJEVOZNIK - TIHOMIR DURAJ LT S S R

0IB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

30631528383

(u daljnjem tekstu: Kiljent), skiapaju 4 Rijeci sljedeci

VGOUORD OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCUSKOG RACUNA

Glanak 1. B ' ' : ) ’ ’ . ~

11. Na temelju ovog Ugovora Zahtjeva 2a otvaranje transaknjskog rauna kofi ‘éine sastavni dlo ovog Ugovora, Banka Kifjentui otvara multivaiutni transakcljski raEun
"(dalje: Ratun) na natin i pod. uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvlmog ugovora o platnim uslugama (daljeu tekstu: Okvlmi ugovor) te Aktuma
Banke kojlma je uredeno posiovanje s Raéunima poslovnih subjekata . : )

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka skIapaJu Okvirni ugovor koji éme .
~ Op¢i uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i obavijanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: op¢i uvijeti RaEunaJ
- pripadajuci Posebni opdi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora ugovara i dodatna usluga po Raéunu,
- - Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnlm subjektima, ’
- Terminskl plan
- Obavijest o otvaranju i bI'OJU raéuna te . ’ '
- ovaj 'Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentaci]a ko;a &ini-Okvirni ugovor).

1:3. Svojim potplsom na ovom Ugovoru Klijent potvrdulje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat S Dokumentac:jom koja €ini: OkarnI ugovor I
drugim Aktima Banke te da jeiste proéitao I razumio kao | da se s njima u cijelosti slaZe | prihvaca lh .

1.4, 5vi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su.u Opcim uvjetima Raﬁuna.- ) -
-Clanak 2. . : : ! e : '
2.1 Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raéuna predaje Bancl svu potrebnu dokumentaciju navedenu u Opdm uvjetlma Ratuna Na temelju
dostavljene potrebne dokumentaclje Banka Klijentu otvara Ratun s brojem i nazivom speciﬂcuranlm u Obavljesti o otvaranju 1 broju racuna. :
2.2. Kli]ent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljatl sl]edeée platne usluge:
~ palaganje na Raéun i podizanje. gotovog noveas Raéuna . -
- lzvr3enje platnih transakcija -
- izdavanje i/lli prihvacanje platnih lnstrumenata
- usluge nov&anih poslljaka,.
~ teu poslovnicama FINA-e:
+ - polaganje na RaZun i podizanje gotovog novca s Raéuna u domaéoj valuti
Izvr§enje platnlh tmnsakclja u domaéoj valuti .
.23 Podnoﬁenjem Zahtjeva za Izmjenom’po transakcijskom ratunu Kijjent moze Izmijemti statusne idruge podatke navedene u Zahtjevu za otvaran]e transakcljskog
* ratuna. Zahtjev za Izmjenom po transakcljskom rac‘.unu. u tom slucaju, priloZit ée se ovom Ugovoru i Einitt njegov sastavnt dio. T

2.4, Pojedlne platne usluge Kluent moZe obavtjati | Distnbuﬂvmm kanalima (pﬁmjerlce putem ErsteNetBanking a,'putem dnevno nocnog trezora, ErsteFonBanking a
itd.) za ko]e je potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio 0kvumog ugovora

-2 S Ugovorne strane suglasno utvrduju da €e naloge za plaéanje modi zadavati samo 0v|a§tenlcl

¢lanak 3.

3.1. Banka ¢e na sredstva na Ratunu obraunavati i pIaCati kamatu sukladno Odiudi o visini kamatnih stopa objavijencj na Intemetskoj stranicl Banke www.érstebank. hr
Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moZe promijeniti bez prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta, Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Kll]entu dostaviti
na prvom sljedeéem {zvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Kiijent potvrduje da je, sukladno vaZedim propislma, upoznat s uvjetlma
depozita I efektivnom kamatnom stopom koja ]e jednaka nominalnoj

-:3 2.7a obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klljent se obvezuje Band plaéatl naknadu u visini utvrdenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju 5
poslovhim sublektima . . }

. B P, o : N . . J

lanak 4. - : ; L e

4.1, Za obavuanje platnih usluga Iz 4R 2 2. Klijent je duian |spostavltl Band {spravan nalog za plaéanje sukladno Op¢im uvjetima Raguna.

4.2, Potplsom ovog Ugovora Klijent izrléito oviadcuje Banku | daje nieopoziv nalog Banci da naknade iz €lanka 3, ovog Ugovora naplaéuje direktno s Raéuna au
sluZaju da na Ratunu nema dovoljno sredstava d_a sé naplatl iz sredstava sa svih rafuna otvorenih kod Banke, ako sredstva na Istima nisu izuzeta od naplate.

~
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* 4.3, Kiijént ovlaicuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade i/ill trodkova podnosi | kod drugih banaka | oviastenih organizacija koje za Kiijenta obavijaju .
poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovlad€uje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slu¢aju nedostatka sredstava da naloge evidentiraju i po .
. prilievu, sredstava Iste Izvr§e, ako sredstva na ra?.unlma nisu izuzeta od naplate. .

4.4, Smatra se da je Kll]ent dao suglasnost/autorlzaclju za izvrenje platne transakcljé ako je auforlzaclja dana na bilo kofl natin néveden u'Opélm uvjetima Racuna. ;

45, U svakom sluZaju Klljent]e odgovoran za Izvr§enje neautorizirane t/ill neuredno izvriene platne transakcije u punom iznosu do trenutka blokade platnog lnstrumenta

L

¢lanak 5.
5.1. 0 promjenama stan}a na Ratunu Banka e lzvijestiti Kluenta putem izvatka prometa po Rafunu na ugovoreni natin sukladno Zahtjevu za otvaranje transakcn]skog
ratuna ifi na zahtjev Klijenta u poslovnlcl Banke. Za izvadak prometa po Ratunu Banka naplacuje naknadu sukladno Naknadama za usluge platnog prometa u -

posiovanju s poslovmm subjektlma

&lanak s. . :

6.1 Ovaj Ugovor Je skiopfien danom potpisa oblju ugovomlh strana, astupa na snagu danom otvaranja Ratuna, o Zemu Ce Banka obavljestiti Klijenta putem Obavijestl 0
. otvaranju i broju raguna koja je sastavnl dio ovog Ugovora .

62 Ugovor se sklapa ha neodredeno vrijeme s moguéno§éu otkaza bilo koje ugovome strane na natin odreden Opélm uvjetima Racuna

6.3, Kluent se obvezwe prije podno§enja Zahtjeva za zatvaranje raCuna podmmtl svo]e obveze s bllo kojeg osnova prema Bancl

Clanak 7. ' '
.- Zasve sto nije regullmno ovlm Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe preostale Doku mentaclje koja &ini Okvirnl ugovor te podredenl drugl Akt Banke

€lanak 8.
u sluéaju spora ugovara se nadleznost stvamo hadleznog suda u sjedl§tu Banke.

- ftanak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen jeu2 (dva) lstovjetna primjerka 1 (jedan) za Banku | 1 (jedan) za Kll]enta

\

Ovjera Banke | datum vaZenja—""_7 A ) : . Potpis osobe oviastene za zastupanje

ERSTEE e . 201902116108
B : . _ErsteRStelermérkische Bank d.d., OIB: HR23057039320 Strarica 2/2

Bank



llliilﬂﬂllliﬂllﬂ | !IIIBIIIE

9995-000135072

. ‘ e :Ol_iiaz‘a_cﬁaﬂﬁiniée:szrdriiéaj']
' ZADUZNICA |

R fDuimk Trtka iti skraé amtka/nazw/‘une i prez:me _
T TIHOMIR PURAYJ, vlasnik obrta Unutamji i medunarodni prqevoz teretd ceston UTOPR]IEVOZNIK :
-~ TIHOMIR PURAJ, Koprivnica, Gomji Banovac9 ~ ~ }

- - Sjediste/mjesto i adresa: KOPRIVN!CA. GORNJI BANOVACY

" ','IOIB 30631528383 '

DAJ’E SUGLASNOST

'

905 30 HRK (stomdesetﬁetmtnsuéedevetstopet i mdesctlloo hirvatskih kuna) -
inate po stopi od 7,2000% godisnje, fiksno te pnpadajuée nalmade i troSs'kove
stopi 0d[3]: 7,4900% godiﬁnje, promjenjiva

.'edenog od strane vjerovnika pnhkom podnosenja zaduimce pa naplatu, do
OJe 1ma kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s 1z_)avom sadrZanomu

opseg ili vrijeme ispunjenja traz"bme pnhkom podno§cnga zadufnicenanaplatu, .-
ovihe ili pruedlcgu za ovrhu. -
‘piimjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kopm se zapljenjuje trazbina po radunu
protek roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji =
ako"Agentija u tom roku ne zaprini druk&ijn odluku snda. o
vama uz ovat zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prcma
i ; g€ 0sobe u svojstvu jamaca plataca,. davanjem p:sane 1zjave koja je po svmem
sadezajui obhku ista s izjavorn: ﬂﬁm:ka. :

- Ovir zadiFnicu -Agenciji- dostavha :vierovnik u izvorniku s utincima dostave: sudskog rieSenja-o ovrsi izravno,
‘puteny davatelja ‘postanskil- nsluga prcpomécnom poﬁtanskom posxljkom s povramlcom neposrcdnom dostavom
ili preko javnog bilieInika. :
‘Vierovnik moZe svoja pmva iz ove zaduZnice prenositi ispravony n: "'kojojjgef JﬂVﬂD 'OVJCTOV]_)C!I njegov potpisna .
. druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava ko_;a je po ovoj zadiiZnici im0 vjerdvnik.
"~ “Na'temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2.'OvrSnog zakona,:werofmz 6% po svom ubom zahtijévatina
- . nadin propisan Ovr¥nim zakonom od Agcncx;e naplatu svo;e trazbmé od duim 4 xli 3amaca plataca, iliiod duznika
.’ 1jamaca plataca. : -
. Vijerovnik mo¥e od Agencije za.htx;evatx da mu vrati ovit zaduZniéwi' akb 1ijegova razbina nije u.cijelosti namirena.
U tom €e slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos tro$kova; Kamatai glavmce koji je naplacen. Ako je
* vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav: iz ¢lanka 214, stavak’ 1. i 2 Ovrinog zakona, Agencua
-~ ge obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
."Tsprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2, Ovrinog zakona imajn svojstvo ovrinih ispravana tcmelju kojih se moZe traZiti-
" -~ ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe::
- Du¥nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje’ da mu javm biljenik, nakon potvrde, izda izvornik ove
- .zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o 1avnom biljeZnistva (»Narodne novme«, 78/93

©..29/94., 162198 16/07 75/09 120/16 ) . _

Mjest(‘) { datu izdava

+ [ “Kopriviica, 08.06.2022:
aaoo& Kopmvmt:A o

‘Naponiénia: Izhos 1razb ¢ slovita i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojévima. -
‘Rodend ime i datum roden e upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potmbno popuniti crtama.
- [1]Upisati traZbinu v kunama'ili v kunama vz valumu kauzula ili u stranoj valuti, brojkom i slovima ..
-[2] Upisati ugovome katiafe i'ostale sporedne trazbme ako ih ima, ili uprsau rijedi »bez uveéan;a«

3] Upisati stopu zatezne kamate
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‘Obrazaczadugnice _stranica 2.

Iamac platact Tvrtka ili-skiadena tvrtka!nazn/xme i premme;
“TIHOMIR DURAJ . .

v Sjedxste/mjesto j adrosal KOPRIVNICA, KOPRIVNICA: ULICA GORNJI BANOVEC )
.OTB 30631528383
DAJ'E SUGLASNOST

.da’se radi naplate tra¥bine vgero?nﬂca iz bve zaduimce mphjene i moji fatuhi kod banaka te da se nOVac s hh
racuna, u skladu §- mo;om izjavom sadrianom u ovo; zaduZnici, ispladuje vierovniku.

.:Mj'esté:i'damm izda#éii Al S ‘ S Potpisjamca platc;t:f

Koprivnica; 08.06.2022.

‘Jamac pl_atac:' Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:

‘Sjeditte/mjesto’i adfesa:

: da s€ radx naplate trazbing ;v;erovmka iz 6ve Zadidrice zaplijene §Vi roji ratuni Kod
“rauna, v skladu s mojom :73avom sadrzanom u ovoj zaduZnici, 1spla61x]e V}er()vmkm

’ :Mjesto i datum izdavanja.
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Javni biljeznik .
. Nikola Bakrat

.upbsl‘d{r'ﬁ{bmj: OV-4834/2022

. PURAJ, Koprivniéa: Gornji Banovac 9, MBO 90171918, OIB 306315283383, &iju sam istovietnost
L “utvrdio uvidom u-osobnu iskaznicu br. 113665416 PU Koprivnitko-krizevatka, ovlaltenje za
S : zzmtupanje utvrdeno’j je uvxdom u obrtm regxstar elektromékun putem na danainji dan,’ kao duZaik,

TIHOM]R DURAJ ‘OIR 30631528383, KOPRIVNICA, ULICA GORNJI BANOVEC 9 éuu
sam istovjetnost utvrdxo uvidom u osobnu 1skazmcu br. 113665416 PU Kopnvméko-!mievaéka kao

zvor‘nik je izdan str‘anéi

- obilj enitka siaprads zaradonata po el ' ‘
< nom postupku u iznosu od 156 00 kn uveéana za PDV u iznosu od 37,50 kn.

pnvmca, 14.062022.>

Zajavnog bilje¥nika
JavnobiljeZnicki pns;ednlk ,
Maja Bakrac
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- Obrazac _:z"adu'iﬁi'ée.




ERSTE S

Bank

Erste&Steiermarkische Bank d.d.
Jadranski trg 3a .

51000 Rijeka

www.erstebank.hr

. 08007890 -
erstebank@erstebank.hr -

it : ; iy

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Ste|ermaerk|sche Bankd.d. Jadranskl trg 3a, 51000 Rueka kao pravni sljedbenlk Bjelovarske banke-

' d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d. d Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke d.d., Rijeka : =

na dan 02.02.2023. godine - ima trazbine prema TIHOMIR DURAJ vl. Obrta AUTOPRIJEVOZNIK
unutarnji | medunarodni prijevoz tereta cestom, GOI’nd Banovac 9, 48000 Kopnvnlca OIB 30631528383

temeljem:

| Ugovor o kreditu 5120156866

Glavnica

15.418,20 EUR

Redovna kamata

190,78 EUR:

Zatezna Kamata

7,17 EUR

.UKUPNO .15.616,15 EUR
o [ ,
1140341091 - ‘ .
Naknada platni promet. 17,26 EUR
'UKUPNO 17,26 EUR | = . '

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d. -

: : STv EIERMARKISCHE

. 17a RuEka  se [ //'-

Sud uplsa u reglstar Trgovackl sud Ruem MBS: 040001037 Matiéni broj;: 3337367 OIB:-23057039320, IBAN: HR9524020061031262160

SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 1.698.

417.500,00 HRK, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984. 175 dionica, svaka nominalne vruednostl

‘ 100,00 HRK. Uprava Christoph Schoefboeck Kre5|m|r Bari¢, Hannes Frotzbacher Martin Hornlg Zdenko Matak, Predsjednik Nadzornog odbora

: Wlhbald Cernko
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